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Vazeny zakazniku

Popis

Chtéli bychom Vam podékovat a zaroven blahoprat ke koupi vysokotlakého horko-

vodniho Cisticiho pfistroje.

Abychom Vam usnadnili zachazeni s timto pfistrojem, seznamime Vas na
nasledujicich stranach s jeho funkci a obsluhou.

Pristroj Vam pom{ze na profesialni Grovni pfi veskerych €isticich tkonech, napf.

pfi Cisténi:

- fasad

- dlazdic pro cesty

- pfi odstragovanistarych
barev atd.

Technické tdaje

Pacovnitiak

Pripustny pretlak

Vodnivykon (*1)

Teplota vypousténé vody

PrezkouSen parni stupe

Vysokotlaka hadice
s buben navij. hadice

Spotfebatopnéhooleje

Proud odpadnich spalin

Hodnoty elektrického napojeni:

odbér
vydej
Hmotnost
Rozméry bez navijaku

Hladina hluku podle
DIN EN [SO 3744 + 31200
(vrtaZeno na pracovist)

Hladinazvukul,,
Vibrace na proud. trubici
Zpétny naraz na proud. trubici

- ozidel vSech druh
- staji, chlévi
- stroji

therm 895

30-195 bart
220bart

max. 895 I/h-14,9 I/min
max. 80 °C

max. 150 °C

10m
20m

5,9 kg/h - topny olej
EL (DIN51603)

0,037 kg/s

400V /50Hz / 11A
P1: 5,56 kW
P2: 5,0 kW

220kg
800 x 1200 x 1050

89dB (A)

91 dB (A)
2,2 m/s?
cca. 20N

-nadob, nadrzi
napf.: potravinarsky
pramysl

therm 1165

30-165 bar(
180bart

max. 1165 I/h-19,4l/min
max. 80 °C

max. 150 °C

10 m
20 m

6,8 kg/h - topny olej
EL (DIN51603)

0,043 kg/s

400V /50Hz / 11A
P1: 5,5 kW
P2: 5,0 kW

220 kg
800 x 1200 x 1050

89 dB (A)

91dB (A)
2,2 m/s?
cca. 22 N

Pripustné odchylky v Ciselnych hodnotach 5% podle jednotkového listu VDMA 24411.
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(*1) Minimalni mnozstvi vody, které musi byt pfistroji dodavano.
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1 Napojeni pfivodu vody s filtrem 8 Misto pro odlozeni stfikaci pistole a
2 Elektrické pfipojovaci vedeni proudové trubice
3 Navijeci zafizeni pro kabel 9 Zajistovaci brzda
4 Nasavaci hadice pro Cistici prostfedky 10 Odkladaci police pro prislusenstvi
5 Vysokotlaka hadice 11 N&drz na pohonnou hmotu
6 Stiikaci pistole 12 Otvor pro pinéni pohonné hmoty
7 Vymeénna proudova trubice 13 Vystup vysokého tlaku
14 Sroub pro vypousténi paliva
15 16 17

kranzle
895 ...
181 18 19
15 Hlavni vypinac (pfistroj ZAP - VYP) 18 Termostat
16 Strucny navod k obsluze 18.1(Hofak ZAP - VYP) zapalovéni

17 Manometr 19 Davkovaci ventil Cisticiho prostfedku



Popis

Vodni systém

VVoda vtéka do vodni nadrze. Plovakovy ventil reguluje
pfivod vody. Nasledné je voda od vysokotlakého
Serpadla pfivadéna pod tlakem do bezpecnostni
proudové trubice. Tryskou na bezpe&nostni proudove
trubici se vytvaii vysokotlaky vodni paprsek (proud).

Cistici a oSetfovaci prostiedky
Vysokotlaké erpadlo mlZe nasévat zaroveni i Eistici nebo oSetfovaci prostredky a

misit je s vysokotlakym vodnim paprskem. - - Cistici prostzedek musi mit neutraini
hodnotu pH (7-9).

f Oteviete davkovaci ventil pouze tehdy, kdyz je chemické sito

ponofeno do kapaliny.

Je nutné dbéat pfedpisii pro ochranu Zivotniho prostredi, vodnich
tok6 a pro odstranovani odpadu.

Bezpecnostni zarizeni a zarizeni pro regulam tlaku

Tlakovy ventil umoziiuje plynulé nastaveni mnozstvia
tlaku vody.

Bezpecénostni ventil chrani pfistroj pfed nepfipustné
vysokym pretlakem a je konstruovan tak, Ze jej neni
mozné nastavit na tlak vySSi nez je pfipustny provozni
tlak. Nastavovaci matice jsou zapecCetény lakem.
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> sy Jako pfidavné bezpecnostmzarlzentpmtlprehratl sev

- &/ komofe s hofakem nachazi teplotni ¢idlo. To vypina
motor hofaku, zazehovy transformator a magneticky
ventil, jakmile teplota spalin pfesahne 250°C.

Tlagitko pro odjisténi teplotniho €idla se nachazi na
konzole na spalovaci komore pod zazehovym
transformatorem.

Pfistroj musi byt cca 15 minut vypnut z provozu, nez je ,' :
mozné stisknout tladitko pro odjistsni teplotniho &idla. &
Pfi opakovaném vypnuti motoru teplotnim €idlem se
spojte se zakaznickym servisem.

Vyména, opravy, nové nastaveni a zapeceténi sméji provadét
pouze zaskoleni odbornici.
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Popis

Spina¢ ochrany motoru

Motor erpadla je chranén ochrannym vypinaéem proti
pretizeni. Pokud k pretizeni dojde, vypne tento vypinac
motor Cerpadla. Jestlize neni modry knoflik nastaven 4,
na ,Automatické uvedenido plvodniho stavu, musibyt ( A 4
stlacen rukou. Pfiopakovaném vypinani motoru e
ochrannym vypinacem odstrarite pficinu poruchy.

Modry knoflik ve
Vyménu a zkuSebni prace mohou vyklopeném panelu
provadét pouze zaskoleni odbornici.

Proudova trubice se stfikaci == _ __
pistoli

Strikaci pistole umoznuje provoz pfistroje jen se stlatenou pojistnou spousti
pistole .

Stlacenim spousteé se stfikaci pistole otevre. Tekutina je potom dopravovana k
trysce. Zde se vytvari tlak, ktery vzapéti dosahne hodnoty zvoleného pracovniho
tlaku.

Uvolnénim spousté se stfikaci pistole uzavre a tim se zabrani dal§imu vystupovani
tekutiny z proudové trubice.

Tlakovy raz pfi uzavieni pistole otevie tlakovy regulaéni ventil v pfistroji. Cerpadio
zUstane zapnuto a Cerpa s redukovanym pfetlakem v uzavieném okruhu. Otevienim
pistole se tlakovy regulacni ventil uzavie a Cerpadlo Cerpa se zvolenym pracovnim
tlakem k proudoveé trubici.

Jakmile je prace s Vasim pristrojem Krdnzle therm ukonCena nebo byla-li prace
prerusena, musi byt zapadkova packa sklopena (1). Timje
zabranéno nechténému stisknuti spousté.

Strikaci pistole je bezpecnostni zafizeni. Oprav mohou &
provadét pouze zasvéceni odbornici. Jako nahradni dily je

mozné pouzit pouze soucastky povolené vyrobcem.




Popis

Termostat

Termostat reguluje teplotu stfikajici vody.

Po zapnuti pfistroje se v obou ukazatelich objevi
po dobu ca. 1 vtefiny ,888" jako test funkénosti
ukazateld.

Termostat mimoto kontroluje pomoci

plovakového spinae minimalni mnozstvi paliva v
nadrzi. Pfi poklesu pod minimalni mnozstvi, 2
termostat olejovy hofak vypne a blika upozornéni
,OIL“ na ukazateli pozadované teploty (poz. 1).
Objevi-li se na hornim displeji pfistroje ,FLA", jde

o poruchu pfi spalovani.

Termostat ma dva modusy provozu:

1. Modus teploty

Tento modus je vZdy aktivovany pfi zapnuti pfistroje nebo muze byt zvolen

tlacitkem ,°C“ (poz. 5). Cervené svételna dioda nad tlacitkem ,°C* a vedle ukazatele
pozadované teploty se rozsviti.

Pozadovana teplota se nastavuje dvéma tlacitky (+/-, poz. 3+4), a hodnota se objevi
na hornim displeji (poz. 1).

Stlagi-li se jedno z tlacitek déle, d& se pozadovana teplota nastavit rychlejia tov
krocich vzdy po 5°C.

Posledni nastavena pozadovana hodnota z(stane i po vypnuti pfistroje ulozena v
paméti a po opétném zapnuti je okamzité k dispozici.

Momentanni teplotu rozpra$ovani ukazuje spodni displej (poz. 2).

2. Modus procenta

Tento modus se aktivuje zmacknutim tladitka ,%" (poz. 6). Zluta svételna dioda nad
tlacitkem , %" se rozsviti, ta vedle ukazatele pozadované teploty blika.

Pfi regulovani teploty v béznych vysokotlakych horkovodnich Eisticich pristrojich
jakoz i zde v tomto modu teploty je teplota vody na vystupu topeni mérena a podle
obsluhou nastavené Zzadané teploty se topeni zapina nebo vypina. Kvli velkému
mnozstvi vody v ohrivaci spiraly trva dlouho, nez senzor teploty zaregistruje, ze se
hofrak zapnul a Zadana teplota je jiz dosazena, t.zn. Ze teplota stoupa daleko nad
Zzadanou hodnotu popf. klesne daleko pod Zzadanou hodnotu.

Diky novému modu procenta obsluha jiz nenastavuje zadanou teplotu, nybrz urci
pomoci tladitek ,+" a ,-“ (poz. 3+4) dobu v procentech, po kterou je topeni zapnuto
(100% odpovida max. teploté). Nyni musi byt vysledek nastaveni zkontrolovan
ukazatelem skutecné teploty. Neni-li zadana teplota dosazena, musi se
procentualni hodnota zvysit.

Tim, Ze se nastavuje topna doba v procentualnich hodnotéach, je teplota
vysokotlakého proudu ve velice Uzkém rozsahu drzena konstantné&.Také v modu
procenta zUstava po vypnuti pfistroje posledni nastavena hodnota ulozena v paméti.
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Popis
Vymeénik tepla

Onhfivaci spirala: 34 m dlouha - obsah: 5 | vody - tepelny vykon: 70 kW

Vymeénik tepla je ohfivan vysokotlakym dmychacim hofakem.

Ventilator (1) nasava chladny €erstvy vzduch spodni stranou pfistroje a vytlacuje jej
mezi vnéjSim plastém (2) a vnitfnim plastém (3) vzharu. Pfitom se Cerstvy vzduch
predehfiva a vnéjsi plast vyméniku tepla ochlazuje.

Takto pfedehfaty vzduch je protlatovan smésovacim zafizenim (4). Zde je pres
trysku (5) vstfikovano jemné rozprasené palivo a smichavano se vzduchem.
Elektrody (6) umisténé dole potom smés paliva a vzduchu zapali.

Plamen hofi smérem odshora dol(i, obraci se a horky plyn proudi podél ohfivaci
spiraly (7) znovu vzhlru. V prostoru pro spaliny se shromazduji spalené plyny a
vystupuji kominkem (vyfukem) (8) ven.

Voda je protlacovana vysokotlakou pumpou ohfivaci spiralou. Tato je - tak jak bylo
popsano - ohfivana proudicim horkym plynem.

Cerpadlo (9) nasava olej pres filtr (10) a dopravuje jej ke vstfikovaci trysce (5).
Prebytecné mnozstvi paliva protéka ihned zpét do nadrze. Tlak oleje cca. 10 bart je
indikovan na manometru pro palivo (11).
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Bezpecnostni pokyny

Blokovaci brzda

Kranzle therm je vybaven zajidtovaci blokovaci brzdou, které zabrariuje pohybu
pfistroje na nerovném povrchu.

Pfi praci s pfistrojem brzdu vzdy zablokujte!!!

Chcete-li zménit smér Potom muzete

pohybu vysokotlakého pootoCenim pohyb
Cisticiho stroje, naklorite Cisticiho stroje

jej tlakem na nozni zvolenymsmérem
opérku a souc¢asnym zmenit.

tahem za obloukovy
drz&k stroje k sobé.

Bezpecnostni pokyny

POZORI!!!

Z bezpecnostnich dlvodii prepnéte hlavni vypina¢ po ukonceni
myti do polohy "“0" (= oddéleni od sité).

PFi zapoéeti myciho procesu nechte vysokotlaky proud sméfrovat po dobu alespon 30
sekund mimo objekt, ktery ma byt cistén.

Je totiz mozné, Ze obsah vody ve spalovaci komofe (cca 5 |) se béhem doby nepouzivani
pfistroje zbarvil.
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Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny
POZOR!!!

PFi vSech servisnich pracech musi byt pfistroj elektricky oddélen (odpojen)
od elektrické sité. Hlavni vypina¢ musi byt v poloze "0" a zastrcka pfivodu
elektrického proudu vytazena ze zasuvky.

Neuvadéjte pristroj do chodu, pokud jsou elektricka vedeni nebo jiné, z
hlediska bezpecnosti diilezité dily (napf. pretlakovy ventil, vysokotlaka
hadice, stfikaci zafizeni atd.) defektni.

Pristroj smi provozovat pouze osoby, které jsou s jeho oviadanim dobfe
seznameny.

Nenechte pristroj nikdy v provozu bez dozoru.

® Vystupujici proud vody mize byt nebezpecny. Nesméruijte jej proto nikdy na lidi
nebo zvifata, elektricka zafizeni nebo na pfistroj samotny.

Neobracejte pristroj nikdy proti elektrickym zasuvkam.

Vnitfni dily pristroje a kovové dily pistole a proudové trubice jsou pfi provozu s horkou
vodou horké. Nechte béhem provozu poklopy pfistroje zaviené a nedotykejte se
zadnych kovovych ¢asti na pistoli nebo proudové trubici.

@® S vysokotlakym CistiCem nesmi pracovat déti.

Kabel nepoSkod'te a nenechte neodborné opravovat.

® Hadici pro vysoky tlak netahejte se zauzlenimi nebo ohyby. Dbejte na to, aby hadice
nebyla poSkozena dotykem s ostrymi hranami.

® Obsluhujici personal musi pouzivat pfedepsané ochranné obleCeni a pomicky, napf.
vodotésny oblek, gumové holinky, ochranné bryle, vhodnou pokryvku hlavy apod. Je
zakazané pouzivat pfistroj v pfitomnosti jinych osob, pokud tyto osoby nejsou chranény
pfislusnym ochrannym oSacenim.

® Vysokotlaky proud vody mize vyvolat vysokou hladinu hluku. Pokud tato hladina
hluku prekroCi pripustné hodnoty, musi obsluhujici personal a osoby, které se pobliz
nalézaji, pouzivat vhodnou ochranu sluchu.

® Vystupujici vysokotlaky proud vyvolavéa zpétny raz a pfi odvinuté proudové hadici
navic to€ivy moment. Drzte proto pistoli pevné ob&ma rukama. (viz strana 2)

® Otvor pro vystup spalin na horni strané pristroje neuzavirejte. Nenaklanéjte se nad
tento otvor a nesahejte dovnitf. Vystupujici odpadni plyny jsou velmi horké!

® Neupinejte spoustéci packu pistole pfi provozu napevno. Sklopte pojistnou zapadku
pistole po kazdém pouziti, aby se zabranilo nechténému spusténi.

® Materialy, které obsahuji azbest nebo jiné zdravi Skodlivé latky, nesmi byt vysokotla
kym CistiCem otryskavany.

@ Nenasavejte nikdy kapaliny obsahujici rozpoustédia jako jsou fedidla lakd, benzin,
olej nebo podobné kapaliny. Dbejte pokyni vyrobce tykajicich se pfidavnych latek!
Tésnéni v pfistroji nejsou odolna proti rozpoustsdiim! Rozprasovana mlha z rozpou
stédel je vysoce vznétliva, vybusna a jedovata.



Bezpecnostni pokyny

@ Pfistroj nesmi byt umistén a pouzivan v prostorach ohroZzenych ohném nebo explozi.
Pfistroj nesmi byt pouzivan pod vodou.

® Pri spalovani je potfebny vzduch a vznikaji odpadni spaliny. JestliZe je pfistroj pouZzivan v
uzavfenych prostorach, je nutné dbat na bezpecné odvadsni odpadnich plyni a zajistit
dostatecné vétrani.

® Pouzivejte pouze topny olej EL (DIN 51 603) nebo naftu (DIN EN 590). Pouzitim jinych
paliv mizZe dojit ke vzniku vysoce rizikovych jevl (exploze).

@® Nikdy nemirte vysokotlaky proud na sebe nebo jiné osoby, chcete-li vycistit o§aceni nebo
obuv.

Pozor na zpétny raz -
upozornéni na
strané 2!

Blokovaci pojistku po kazdém

pouziti sklopte, abyste
znemoznili neamyslé
strikani!
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nebo neodborné
neopravujte!

Vysokotlakou hadici
netahejte se

-

smyc

kami nebo

zlomy!

Hadici nepretahujte

-

tré hrany!

pres os
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Déti nesméji s
vysokotlakym
pristrojem pracovat!

Pristroj neostrikujte
vodnim paprskem
(proudem) nebo
proudem s vysokym
tlakem!

Proud (paprsek)
vody nesmeérujte na
zasuvky elektrického
vedeni!



Uvedeni do provozu

Napojeni elektroprivodu

Napéti udané na typovém Stitku musi souhlasit s napétim zdroje proudu.
Pristroj je dodavan s pripojovacim kabelem opatfenym sit’ovou zastrckou.
Zastrcka musi byt zasunuta do zasuvky instalované podle predpist s
napojenim na ochranny vodi¢ a ochrannym spinac¢em (proudovym
chrani¢em) Fl 30 mA. Zasuvka musi byt se strany sits$ zajiaténa jisticem
16 A se zpozdénou charakteristikou

Pfi pouziti prodluzovaciho kabelu musi byt tento opatfen ochrannym vodi¢em,

ktery je podle predpisli spojen na zasouvacich spojich. Jednotlivé Zily prodiuzovaciho

kabelu musi mit minimalni préfez 1,5 mm?2. Zasouvaci spoje musi byt provedeny jako

odolné proti stfikajici vodé a nesmi lezet na vihké ptdé (pfi déice prodiuzovaciho kabelu

nad 10 m je minimaini prlfez 2,5 mm>.

POZOR!

Prilis dlouhé prodluzovaci kabely zplisobuji snizeni napéti a tim provozni
poruchy. Pfi pouziti kabelového navijeciho bubnu musi byt kabel vzdy
zcela odtocen.

Kratky provozni navod
Tento navod je uveden také na pfistroji.

1. Nasroubujte na pfistroj vysokotlakovou hadici se strikaci pistoli.

2. Napojte pristroj na privod vody a otevrete vodovodni kohout.

3. Zajistéte napojeni na elektricky proud.

4. Zapnéte pfistroj pfi oteviené stfikaci pistoli a zapo¢néte s mycim procesem.
Jestlize chcete systém odvzdusnit (pFi chvéni pristroje), oteviete a
zavrete vicekrat po sobé pistoli.

5. Provoz pristroje jako Cistice studenou tlakovou vodou:

Zapalovani je v poloze "AUS" (vypnuto) - "Pozadovana teplota” termostatu na 0 °C.

6. Provoz pristroje jako Cistice teplou tlakovou vodou:

Zapalovani je v poloze "EIN" (zapnuto)
7. Pri pouziti jako cistice teplou tlakovou vodou:

Predvolba teploty vody nebo doby, po kterou je topeni zapnuto, pomoci termostatu
(min. 40° C). (viz strana 6)

Vedeni vysokotlaké hadice a strikaci zarizeni

Vedeni vysokotlaké hadice a stfikaci zafizeni, které patfi k vybaveni pristroje, jsou
vyrobena z vysoce kvalitniho materialu a jsou pfizplsobena provoznim podminkam
pristroje a podle pfedpist také oznacena.

Jako nahradnich soucastek Ize pouzit pouze vyrobcem schvalené a podie
predpisu oznacené konstrukeni dily. Hadicova vedeni vystavena
vysokému tlaku a stfikaci zafizeni je nutné napojit s tésnosti odolavajici
vysokému tlaku. Hadicova vedeni vedouci vysoky tlak nesmi byt prejeta
vozidlem, nadmérné natahovana nebo kroucena. Hadicové vedeni vedouci
vysoky tlak nesmi byt pfetahovano pres ostré hrany; jinak zanika zaruka.
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Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu

® Stroj zajistéte blokovaci brzdou.

® a zkontrolujte stav oleje
vysokotlakého Cerpadla.
Neuvadeéjte pfistrojdo chodu,
(bez kominku) pokud neni na kontrolni mérce
vidétolej. V pfipadé potfeby olej
doplnte. Viz str.18

® Naplite nadrz na palivo pfed uvedenim do provozu lehkym topnym olejem.

Pouzivejte pouze topny olej EL (DIN 51 603) nebo naftové palivo.

Nevhodna paliva, jako je napf. benzin, nesmi byt pouzivana
(nebezpeci vybuchu).

Napojeni privodu vody

Napojte pristroj pomoci vodni hadice o priméru min. 1/2" na vodovodni kohout a
kohout otevrete (pfedrazeny tlak v rozmezi 2 - 10 bar().

Néadrz navodu v pfistroji se napliuje. Zabudovany plovakovy ventil privod vody
uzavre, kdyZ je nadrz na vodu plna.

Pouzivejte pouze Cistou vodu!

POZOR!

Dbejte pfedpisl podniku, ktery Vas zasobuje vodou.
Stroj nesmi byt podle normy EN 61 770 napojen bezprostfiedné na vefiejnou sitpitné vody.

Kratkodobé napojeni je ale podle DVGW (Némecky svaz plynového a vodniho oboru -
Deutscher Verband des Gas- und Wasserfaches) pfipustné, pokud je v pfipojovacim
vedeni zabudovano zafizeni branici zp&tnému toku s provétravanim potrubi (Krénzle,
objed. Cislo 410 164).

Také napojeni pfes dalsi ¢len je pfipustné pomoci volného vytoku podle normy EN 61
770 - napf. pouzitim nadoby s plovakovym ventilem.

Bezprostredni napojeni na vodni sit, ktera neni ur€ena pro zasobovani pitnou vodou je
pripustné.
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Uvedeni do provozu
Napojeni na vysoky tlak

Spojte vysokotlakou proudovou trubici s ruéni pistoli.
Odvinte vysokotlakou proudovou trubici tak, aniz by vznikly smyc¢ky, a spojte ji s
rucni stfikaci pistoli a pristrojem.

Dbejte na to, aby byla véechna éroubova spojeni tlakové tésna.
Prosak na pistoli, vysokotlaké hadici nebo bubnu pro navijeni
hadice musi byt ihned odstranén. Prosak vede ke zvyéenému
opotrebeni.

Napojeni elektroprivodu

- Zkontrolujte, zda je hlavnivypinac (1) v poloze vypnuto (poloha "0").

Spojte napojovaci sit'ovy kabel se
zasuvkou pro pfivod elektrického proudu,

1 ktera je zapojena podle pfedpis6 a
: vybavenanapojenimnaochrannyvodic¢a
xonzie | = 1| D 3 ochranny spinac Fl pro chybovy proud 30
i el mA. Zasuvka musi byt se strany sité
1A . vybavena iisticem 16 A.

- Vypnéte zapalovani. Kolibkovy vypinac (1A)
prfepnéte do polohy,,0".

- Nastavte zpétny ventil (4) na maximaini tlak (viz
strana 4) a uzavrete ventil pro Cistici prostredky.

- Otevrete pistolia zapnéte hlavnivypinac.

Vysokotlaké ¢erpadlo nyni vytlacuje vzduch z vedeni,
po kratkém Case se tvofi vysokotlaky proud a rychle
se dosahne hodnoty pracovniho tlaku.

(Pistoli vicekrat zavrit a otevrit)

Nastaveni tlaku

Pomoci tlakového ventilu (4) umisténého doleva: doprava:
pfimo na hlavé ¢erpadla mizete nastavit min. max.
pracovni tiak.

Pristroj je vybaven systémem Total-Stop. Jestlize zistane pistole
déle nez 20 sekund uzaviena, pristroj se automaticky vypne. Po
20 minutach se pfistroj dostane do polohy bezpe¢nostniho vypnuti
a musi byt pomoci hlavniho vypinace znovu nastartovan.

Pri opétovném otevreni pistole pristroj automaticky znovu
startuje, pokud je otevien hlavni vypinac.
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Uvedeni do provozu

Pouziti jako Cistice studenou vodou pod vysokym tlakem

- Nechte zapalovaniv poloze "AUS" (vypnuto). Kolibkovy vypinac (1A) pfepnéte do
polohy,,0°.
- Zacnéte s Cisticim procesem.

Pouziti jako CistiCe horkou vodou pod vysokym tlakem

- Nastavte dobu zapnuti na termostatu (viz strana 6) pozadovanou teplot.
Min. 40 °C y nastavte zapalovaniv poloze "EIN" zapnuto (Kolibkovy vypinac). Olejovy
hofak zaéne pracovat. Voda se ohfivéa a teplota se ustéli na hodnoté, kterou jste udali.

Pri vysokotlakém provozu (vice neZ 30 baru) nesmi teplota byt vy$sinez 90 °C.

Nastaveni pro tvorbu pary

K dosazeni hodnot potfebnych pro vznik pary, t zn. vice nez 90°C teploty vody
oteviete pravy kryt pouzdra pfistroje (viz strana 14) a regulujte tlak resp. mnozstvi
vody pomoci ruéniho kolecka (4) smérem doll a zvolte pomoci termostatu zvolenou
teplotu do hodnoty max. 150°C. U pfistrojt s bubnem pro navinuti hadice musi byt
vysokotlaka hadice vzdy zcela odvinuta.

Pri provozu parou nesmi tlak byt vyssi nez 30 baru.

Pouziti s Cisticimi prostredky

Cistici prostfedek musi mit neutraini hodnotu pH (7-9).

- Vyckejte, az Cerpadlo vytlaci vzduch z vedeni.

- Zasunte chemické sito do nadoby s Cisticim prostredkem.

- Oteviete ventil pro gistici prostfedky. Cerpadio nyni nasava Cistici prostfedky a
misi je s proudem vysokého tlaku.

- Nastavte pozadovanou koncentraci Cisticich prostfedkd.

- Po ukonéeni pracovniho procesu s Cisticim prostifedkem otocte otocny
knoflik zpét do polohy ,,0%.

- Pfi pouzivani vysokotlakého cisticiho pfistroje s otevienym ventilem
uréenym pro dodavani chemickych prostfedk(, aniz by tyto postredky byly
pfistroji dodavany, nasava cerpadlo vzduch. Na Skody, které timto
zpusobem na cerpadle vzniknou, se nevztahuje zaruka.

Dbejte pfedpisti vyrobce pfidavnych prostredku (napr. pfedpist pro

ochranné vybaveni a pfedpist pro odpadni vody). PouZivejte pouze

pridavné prostredky, které jsou pro pouZiti s vysokotlakym cisticim
c prostredkem pFfipustény. PouZitijinych pridavnych prostredki

muZe negativné ovlivnit bezpecnost pristroje.
Abyste Setfili Zivotni prostredi a viastni financ¢ni prostredky,
doporucujeme Vam zachazet s Cisticimi prostredky tsporné. Dbejte
prosim pokynu vyrobcti Cisticich prostredkil.
Po pouZiti ¢isticich prostredkil pfistroj s otevienou pistolicca 2
minuty proplachujte.
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Vyrazeni z provozu

Vyrazeni z provozu

- Vypnéte hlavnivypinac (poloha"0").
Vytahnéte sit'ovou zastrcku ze zasuvky.
Uzavrete privod vody.

Nechte pistoli otevienou tak dlouho, az se tlak snizi na nulu.
Uzavrete a zajistéte pistoli.
OdSroubujte vodni hadici.

Uvolnéte spojeni vysokotlaké hadice a pistole a odSroubujte vysokotlakou hadici
od pfistroje (u pfistroji bez bubnu pro namotani hadice.)

Ochrana proti mrazu
PFistroj je za normalnich okolnosti po provozu ¢aste¢ns napinén vodou. Proto je
nutné ucinit zvlastni opatfeni, ktera by chranila pfistroj proti G€inkim mrazu.
- PFistroj dokonale vyprazdnéte
Oddeélte k tomu pfistroj od zdroje vody a vypnéte zapalovani. Zapnéte hlavni
vypinac a otevrete pistoli. Cerpadlo nyni vytlaCuje zbyvajici vodu z
ohfivaci spiraly. Nenechte ale pfistroj v chodu bez vody déle nez jednu minutu.
- Naplnte pfistroj mrazuvzdornym prostredkem.
Pri delSich provoznich pauzach (zvlasté pres zimu) se doporucuje, aby byl
pristroj pro plachnut mrazuvzdornym prostfedkem. Naplinte za timto tCelem vodni
nadrz nemrznouci kapalinou a zapnéte pfistroj bez zapalovani (kolébkovy vypinac

prepnéte do polohy ,,0%). S otevienou pistoli potom vyckejte, az zacne nemrznouci
prostfedek vychazet z trysky.

Nejlepsi ochranou proti mrazu ale stale zlstava
ulozeni pristroje na misté, které je chranéno proti mrazu.
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Osetrovani a udrzba
Osetrovani a udrzba
OSetfovani a (idrzba jsou nutné pro uchovani vykonnosti a bezpecnosti Vaseho
pristroje, aby jej tak bylo mozné co nejdelai dobu s potéSenim pouzivat.
POZOR!!!

Pfed provadénim praci na stroji vytahnéte zastrcku privodu
elektrického proudu ze zasuvky!

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily firmy Kranzle.

Co je nutné provadét!

- Tydné nebo po cca 40 provoznich hodinach

@ Zkontrolovattlak oleje vysokotlakého Cerpadia.
Uvolnéte Cervenou olejovou zatku na vysokotlakém cerpadle a vytahnéte ven
olejovou meérku.
Pokud je stav oleje pfili§ nizky, doplfite olej do té vySe, az se jeho hladina
nachazi mezi obéma znackami na olejové mérce.
Jestlite mé olej Sedivé nebo bélavé zabarveni, je nutné jej vymenit. Likvidaci
oleje proved'te podle platnych pfedpisu.

@ Kontrolujte filtr pfed plovakovym ventilem na nadrzi na vodu a filtr pro palivo
pfed magnetickym ventilem. V pfipadé potfeby filtr vyCistéte.

- Jednou za rok nebo po cca 500 provoznich hodinach

@ Zbavitvyhfivacispiralu usazeninsiry asazi.

@ Prezkousetolejovy hofak azazehové zarizeni.
Olejovou trysku, olejovy filtr, magneticky ventil a sito vycistit, zapalovaci
transformator, zapalovaci kabel a elektrody vycistit pfipadné nastavit, defektni
dily vymeénit.

® Vyménaoleje
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Osetrovani a udrzba
Vyména oleje
Pouzijte hadici (1), ktera je napojena na otvor pro
vypousténi oleje, z vnitini strany pristroje. Oteviete
cervenou zatku otvoru pro napousténi oleje na vrchni
strané Cerného pouzdra na olej. Oteviete uzaviract
CepiCku na konci hadice. Nechte olej vytéci do
zachytné nadrze a podle pfislusnych predpist jej
zlikvidujte. Konec hadice potom uzavrete.
Naplrite nadrznovymolejemtak, jak je vySe uvedeno.

Prosak oleje

o

(Skody na Zivotnim prostfedi, poskozeni pfevodu, ztrata zaruky.)

e Druhy oleje: Formula RS von Castrol -Objem oleje potfebny k napinéni: 1,0 |

Nastaveni zapalovacich elektrod

Aby bylo zajisténo bezvadné zapalovani, musi byt pravidelné kontrolovano nastaveni
zapalovacich elektrod. R
)

o i = h\ /
I;/: | OO ,) o —— % }* —
A Jfﬁﬁ

Zkontrolujte vzdalenost v mm.

-

Zarizeni (nadrz) na paliovo

Palivo mlze obsahovat znecistujici castecky, pfipadné mohou pfi plnéni palivem
vniknout do nadrze necistoty nebo voda. Kontrolujte proto pravidelné, zda v nadrzi
nejsou necistoty. Podle potfeby nadrz vycCistéte.

Vyprazdnéte nadrz s palivem vypoustécim Sroubem na spodni strané nadrze.
Vycistéte dlkladné nadrz a vedeni paliva a dbejte na kapky vody na vnitini strané nadrze,
nebot tyto musi byt také odstranény. Vypoustéci Sroub opét uzavrete.

Cistici prostfedky a znec¢isténé palivo zlikvidujte podle pfislusnych
predpisu.
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Osetrovani a udrzba
Odvapnéni vyhrivaci spiraly
Zavapnéné pfistroje spotfebuji zbytecné mnoho energie, protoZe voda se ohfiva
pomalu a pretlakovy ventil vypousti ¢ast vody zpét do vnitfniho obéhu Cerpadla.
Zavapnéné pristroje tedy poznate podle zvySeného
prutokového odporu potrubnich vedeni.

Priitokovy odpor potrubniho vedeni zkontrolujete tim, Ze vysokotlakou pratokovou
trubici od pistole odSroubujete a pfistroj zapnete. Z pistole vystupuje piny proud
vody. Pokud nyni manometr ukazuje tlak vy$si nez 25 barQ, musi byt stroj
odvapnén.

Odvapriovaciprostredky jsou Ziravé!

Dbejte predpist pro pouZiti a bezpe¢nostnich predpisu pro ochranu
zdravi. PouZivejte ochranné oblec¢eni a pomicky, které zabrani
dotyku odvapriujiciho prostfedku s pokoZkou, o¢ima nebo Vasim
oble¢enim (napr. rukavice, ochrana bliceje atd.)

Pfi odvapriovani postupuijte nasledujicim zplisobem:

® Odsroubuijte pratokovou vysokotlakou trubici od pistole a odvapnéte jioddélené.

@ Zasufite nasavaci hadici pro Cistici prostfedek do nadoby s odvaprniovacim
roztokem.

® Nastavte davkovaci ventilna nejvyssikoncentraci.
® Zapnéte pristroj.
® Drzte pistoli ve zvlastni nadobé a stisknéte spoust’.

® \/yckejte tak dlouho, az po cca jedné minuté zacne z pistole vystupovat
odvéapriujici tekutina (toto je rozeznatelné podle bélavé barvy).

® Pristroj vypnéte a nechte 15 az 20 minut odvapnujici roztok pusobit.
® Pfistroj znovu zapnéte a promyvejte jej cca dvé minuty Cistou vodou.
Nyni zkontrolujte, zda je hodnota pritokového odporu potrubniho vedeni opét nizsi.

Pokud by byl tlak bez vysokotlaké pritokové trubice stale jesté vyssi nez 25 bard,
odvapnovaci postup opakujte.
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Osetrovani a udrzba
Predpisy, narizeni, zkousky

@ Zkousky provedené firmou Kranzle:

- Méreni odporu ochranného vodice
- Méreni napéti a proudu
- Zkou$Ska napét'ové pevnostis +/- 1530V
- Tlakova zkouSka vyhrivaci spiraly s 300 bary
- Opticka a funk&ni kontrola podle pfilozeného zkusebniho listu
- Analyza spalin (viz pfilozeny zkuSebni pasek)

@ Smeérnice pro zarizeni vystrikujici tekutinu
Stroj odpovida pozadavkém "Smérnic pro zafizeni vystfikujici tekutinu” (Richtli
nien fur Flissigkeitsstrahler). Tyto smérnice byly vydany Spolkem femesinych
pracovnich spoleCenstev (Verband der gewerblichen Berufsgenossenschaften)a
je kdostani u vydavatelstvi Carl Heymann-Verlag KG, Luxemburger Str. 449,
50939 KdéIn. Podle téchto smérnic ma byt provozni bezpeénost tohoto pfistroje v
pfipadé potreby, nejpozdéji ale kazdych 12 mésicl znalcem pfezkoudena.
Zaznamenavejte tyto zkousky do zkuSebniho planu na konci této pfirucky.

@ Ustanoveni pro tlakové nadoby a parni kotle

Horkovodni vysokotlaké Cistici pfistroje firmy Krénzle odpovidaji Ustanovenipro
tlakové nadoby a parni kotle (Druckbehalter-und Dampfkesselverordnung). Neni
zapotrebi zadného pfipusténi zplsobu stavby, povolovaciho ohlaSenia
prejimaci zkousky. Obsah vody je nizSi nez 10 I.

® Povinnosti provozovatele

Provozovatel musi zajistit, aby pfed kazdym uvedenim zafizeni na stfikani
tekutin do provozu byl pfezkousSen bezvadny stav dil( tohoto zafizeni, které jsou
dalezité z hlediska bezpe&nosti (napf. pojistny blok, hadicova a elektricka
vedeni, stfikaci dily atd.).

® Spolkovy zakon o ochrané proti imisim

Pri stalém umisténi musi byt podle prvniho ustanoveni Spolkového zakona o
ochrané protiimisim jednou ro&né pfislusnym okrskovym kominikem
prezkouseno, zda byly dodrzeny imisni hraniéni hodnoty. Prvni zkousku je nutné
provéstbé&hem prvnich ¢tyFtydni po uvedeni do provozu. Méfeni musi objednat
provozovatel vysokotlakého Cisticiho pfistroje.
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Popis funkce - Odstranovani poruch

POZOR!!!
Pred provadénim praci na stroji vytahnéte zastrc¢ku privodu
elektrického proudu ze zasuvky!

1 Hlavnivypinac

1A ZapalovaniZAPNUTO/VYPNUTO
2 Termostat

3 Struény navod Kk obsluze

Ea '
il (12|
;_; _y 14 =20 19
DL ]
A 11 22
g™ 10[}16[ J
= G

4 Ruéni kolecko pro nastaveni tlaku 13 Cidlo teploty vody
5 Vysokotlaké cerpadlo 14 Uvolnovaci ventil pfi nadmérné
6 Tlakovy spinac Cerny (start magnetického teploté

ventilu) 15 Tlakomér paliva
7 Tlakovy spinac Cerveny (start Cerpadia) 16 Palivové Cerpadio
8 Pojistny ventil 17 Zapalovaci elektrody
9 Motor pro ventilator a palivové Cerpadlo 18 Teplotni snimac spalin
10 Magneticky ventil pro palivo 19 Nadrz na palivo
11 Skfinovyrozvadéc 20 Uzaviraci kohout paliva
12 Zazehovy transformator 21 Ventilator

22 Filtr paliva
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Popis funkce - Odstrannovani poruch

Provoz se studenou vodou

1. Napojte pfistroj na privod vody a zkontrolujte, zda se plovakova nadrz zcela
naplniuje a plovakovy ventil uzavira.

2. Zapalovani (pfepinac 1A) nastavte na VYP (AUS).
3. Hlavnivypinac¢ nastavte do polohy ZAP (EIN).

4. Oteviete vysokotlakou pistoli. Cerpadlo nasava vodu z plovakové komory a
transportuje ji dal topnou spiralou k ocelové trubce; vznika tlak.

Po uzavreni pistole se stiskne Cerveny tlakovy spinac (7) - tim se aktivuje zafizeni
pro vypnuti po 37 vtefinach, t.zn. po 37 sekundach se motor Cerpadia vypne. Pfi
otevreni pistole se motor znovu nastartuje.

Jestlize pistole zUstane uzaviena delsi dobu nez 20 minut, aktivuje se bezpecnostni
vypinani a pfistroj se kompletné vypne. To znamena, ze chcete-li s pfistrojem znovu
pracovat, musite hlavni vypinac pfepnout do polohy VYP (AUS) a znovu ZAP (EIN).

POZOR !!! Pokud tlak nedosahne hned piné hodnoty, je v
cerpadle jesté vzduch. Opakovanym otevienim a zavienim

pistole se vzduch z pfistroje vytlaci.

Provoz s horkou vodou

Nastartujte pFistroj stejné jako pfi provozu se studenou vodou a prepnéte kolébkovy
pfepinac¢ horaku do polohy ZAP (EIN). Potom nastavte na termostatu ( 2 ) na celni
desce zadanou teplotu (minimalne 40 °C) popr. %-dobu zapnuti, pro aktivaci
horaku, t.zn. ze palivo je vstrikovano.

Manometer ( 15 ) na palivovém ¢erpadle ukazuje cca 10 bar(. Pokud tato hodnota
nenizobrazena, je nutné zkontrolovat, zda

1. Je topny olej v nadrzi;

2. Neni pojistka ve svorkovnicové skfini (11) pro motor (9) propalena;

3. Neni znecisténo sitko paliva (22) nebo sitko paliva v erpadle (16);

4. Neniuzavien kohout (20);

5. Neni chod ¢erpadla paliva tézky nebo blokovany;

6. Neni zablokovany ventilator.

Pomoci termostatu se udéli pokyn pro uvolnéni magnetického ventilu; po otevieni
pistole startuje hofak. Pokud je magneticky ventil otevieny, ma byt tlak paliva cca
10 bar(. Horak startuje a ohfiva vodu na teplotu.

V modu teploty se horak sam vypne, je-li teplota dosazena. Klesne-li opet teplota,
horak se znovu automaticky zapne.

V modu procenta se horak po urcité dobe cyklicky zapina popr. vypina, zavisle na
nastavené procentualnihodnote.
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Popis funkce - Odstranovani poruch

V modu teploty je termostat rizen teplotnim cidlem, které je namontovano na vystupu
ohrivaci spiraly.

Ve skfifiovém rozvadédi (11), ktery je namontovan na komore hofaku, se nachazi tavna
pojistka, ktera jisti motor (9) pro palivové Cerpadlo a ventilator. Pokud je motor pretizen,
pojistka se propdli. To se mize stat tehdy, kdyz je chod palivového Cerpadla nebo
ventilatoru blokovany nebo ztizeny nebo pokud doslo k poruSe na elektrickém zarizeni.

Ve vyfukové trubce je instalovano teplotni ¢idlo (18), které spiné relé (14) pro nadmérnou
teplotu s vypinaci funkci. To znamend, Ze kdyz teplota odpadnich zplodin ve vyfuku
(kominku) pfesahne 230 °C, toto relé vypne. Abyste toto relé znovu aktivovali, musite
Sekat, aZ se hofakova komora opét ochladi, coZ trvd cca 15 minut. Potom miiZze byt
knoflik pod krytem (14) znovu zatlacen. Dlvodem pro vypnuti relé pro nadmérnou teplotu
mlze byt skuteCnost, Zze pfistroj byl v provozu velmi dlouhou dobu a nastaven na
nejvy3si teplotu, nebo Ze je vyhfivaci spirala Spatnym spalovanim silné zanesena
sazemi nebo je zanesena vapencem, takze neni umoznéno vétrani (chlazeni).

Jako dal$i bezpecnostni opatfeni je vypnuti hofaku, jestlize teplota vody prekroCi
hodnotu 147°C

1A 2
1 Hlavnivypinac 13 17 18
1A Zapalovani o
2 Termostat _—_ J . N O
3 Strudnynavod kobsluze |7 i 0L N /\
4 Rudni koletko pro 1K =y \(\
nastaveni tlaku i 13 | I i
5 \ysokotlaké &erpadio | 1€ |
6 Tlakovy spinac cerny == ]
7  Tlakovy spinac cerveny s lr;20 19
8 Pojistny ventil _ 'l T ()5 (8 =1
9 Motor pro ventilator a palivové S S 11 - 22

Cerpadlo
10 Magneticky ventil pro palivo
11 Skfinovyrozvadéc
12 Zazehovy transformator
13 Cidlo teploty vody
14 Uvolnovaci ventil pfi
nadmérné teploté
15 Tlakomér paliva
16 Palivové Cerpadio
17 Zapalovaci elektrody
18 Teplotni snimac spalin
19 Nadrz na palivo
20 Uzaviraci kohout paliva
21 Ventilator
22 Filtr paliva




Odstraniovani poruch

POZOR!!!

Pred provadénim praci na stroji vytahnéte zastréku pfivodu

elektrického proudu ze zasuvky!

Porucha

Pri¢ina / néprava

Privod vody

Plovakova komora pretéka.

Plovakova komora se zcela
nenapliuje.

Cerpadlo nenasava.

Test: PfezkouSejte systém pro
nasavani vody a chemickych
prostfedki z hlediska jejich tésnosti.

Plovéakovy ventil je znecistény.
Plovakovy ventil je defektni.

Vodni filtr je znecistény.
Zkontrolujte mnozstvi pfivadéné vody.

Ventily jsou slepené nebo znecisténé.
Nasavaci hadice je netésna.

Ventil pro chemické pfisady je otevieny nebo
znecistény.

Zkontrolujte hadicové sponky (spoje).
Vysokotlaka tryska je ucpana.

Napojte pfivod vody pfimo na Cerpadio (vySe tiaku
2 - 4 bar)

Vysokotlaké cerpadio

Cerpadlo vydava hlasité zvuky a neni
dosahovano provozniho tlaku.

Z Cerpadla kape voda.

Z pouzdra Cerpadla kape olej.

Tlak je pfili§ nizky.

Cerpadlo naséva vzduch. Zkontrolujte napojeni
sani.

Zkontrolujte vysokotlakou trysku.

Zkontrolujte ventily.

Zkontrolujte krouzky "O" pod ventily.

Zkontrolujte manzety.

Manometr je defektni.

Unloader: Zkontrolujte sedlo a kuli¢ku z uslechtilé
oceli.

Zkontrolujte tésnéni na fidicim pistu.

Vymérnite manzety v Cerpadle.
Vymeérnite krouzky "O".

Zkontrolujte (pfip. vyménte) olejova tésnéni.
Zkontrolujte plunzr a plunzrova vedeni.
Zkontrolujte dodavani vody, nebot nedostatecné
zasobovani vodou nebo pfisavani vzduchu
zpUsobuje Skody na tésnéni a krouzcich "O" .(Je
ventil pro pfidavani chemickych pfisad t&sny?)

Vysokotlaka tryska je vymieta.

Nerezové sedlo, kulicka, krouzek "O" v unloaderu
jsou znecisténé nebo defektni.

Manometr je defekini.

Pristroj se nevypina

Test: Odpojte tlakovy spinac (Cerveny)
a pfemostéte svorky 5 + 6 na desticce
s tisténymi spoji.

Zkontrolujte zpétné télisko a krouzek "O"unloaderu
v pouzdru ventilu.

Zkontrolujte tlakovy spinac¢ (Cerveny).
Zkontrolujte mikrospinac.
Zkontrolujte napojeni kabeld.
Desticka s tisténymi spoji je defekini.
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Odstrannovani poruch

Porucha

Pri¢ina / naprava

Pristroj nelze uvést do
chodu

Zkontrolujte zasobovani proudem.
Zkontrolujte hlavni vypinac.

Zkontrolujte pfipojeni kabelu.
Zkontrolujte desticku s tiSténymi spoji.
Zkontrolujte tlakovy spinac.

(Vypinac pfi nadmérném proudu vypnul.)

Vytapéni (horak)

Cerpadlo paliva / vétrak bézi, ale
horak nevytapi.

Palivové cerpadlo / ventilator
nebézi.

- Cerpadlo vydava hlasité zvuky.
- Neni dosazeno provozniho tlaku
paliva.

Spojka mezi motorem horaku a
cerpadlem paliva je zlomena

Magneticky ventil na palivovém
Cerpadle neotvira

Test: Tlakovy spinac (Cerny)
Mustek ve skfinovém rozvadéci
mezi svorkami 3+4.

Test: Magneticky ventil napojte
externé na 230 V.

Tlak oleje na palivovém Cerpadle
je prili§ nizky

prili§ vysoky

Byla dosazena nastavena teplota.

Zvyste teplotu na termostatu.

Nechte otevienou pistoli, dokud teplota
neklesne.

Palivova nadrz je prazdna.

Filtr paliva je znecistény.

Palivova tryska je znecisténa.

Plovakovy vypinac v palivové nadrzi je defektni.

Motor vétraku nebo palivového Cerpadla je
defektni.

Zkontrolujte elektrické vedeni a zapojeni.
Zkontrolujte pojistky ve svorkovnicové skfini.
Spojka mezi motorem horaku a palivovym
Cerpadlem je defektni.

Voda v palivové nadrzi.

Necistota nebo rez v palivovém Cerpadle.
VycCistéte nadrz.

Vyménte Cerpadlo paliva.

Zkontrolujte tlakovy spinac (Cerny).
Magneticky ventil je defektni nebo znecistény.

Vycistéte filtr, pfivadéci vedeni, palivové
Cerpadlo.

Nastaveni je chybné.
Palivovou trysku vycCistéte nebo vymérnite.
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Odstranovani poruch

Porucha

Pri¢ina / ndprava

Zapalovani nepracuje

Zkontrolujte zapalovaci kabel.

Zasunovaci kontakty jsou vihkosti zaneseny.
Zlomeni kabelu

Zkontrolujte napojeni zapalovaciho
transformatoru

Trafnsformator je defektni.

Zapalovaci elektroda je Spatné nastavena nebo
vypalena.

Vétrak nebézi

Defekt motoru vétraku nebo palivového
Cerpadia.

Zkontrolujte elektrické zapojeni.
Zkontrolujte pojistku v rozvodnicové skfini.
Defekt spojky mezi motorem hofaku a
palivovym Cerpadlem.

Spalovani
kouf b&éhem provozu

kouf po vypnuti

Palivo je znecisténo.

Tryska nebo koleno netésni.
Voda v nadrzi.

Strikaci pistole -
vysokotiaka hadice

pistole kape
vysokotlaka hadice kape

tryska je ucpana

Zkontrolujte z hlediska tésnosti.

Obnovte tésnéni.
Vymeénte krouzky "O" pod Sroubenim.

Manometr ukazuje tlak, ale voda nevychazi —
vyCistéte trysku.

Nasavani cisticich
prostredki

Cistici prostfedek neni nasavan

Cerpadlo nasava vzduch.
Zkontrolujte hadicové sponky.

Test:

Napoijte vodni vedeni na Cerpadlo.

Vstup vody: pocatecny tlak 2 - 4 bar. Z hadice
pro Cistici prostfedky nesmi vystupovat voda.
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Diagnoza

...podle sviticich diod na ridici desce

i
i
&

i

81
7]
i

POZOR!!!

Pfi kontrole svételnych
diod musi byt
pristroj napojen
na elektrickou sit’.
Proto vénujte
zvysenou
pozornost.
Odpojte pfistroj podle
moznosti co nejdfive z
elektrické sité.

Vytahnéte zastrcku !!!
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Dioda | sviti, kdyz =
—
D5 | Nedostatek paliva Q
c
D6 |Spudténi motoru povoleno- tiagitkovy [ &
spina¢ a hlida¢ proudéni uzavfeny | o
=
D7 Ilhned po zapnuti pfistroje musi svitit 7
dioda D7, nesviti-li, zkontrolujte =
pojistky F1 a F2 na platiné
D 8 | je uvolnén motor pro provoz
-tlakovy spinac ohfivaci spiraly” (S5) je
v klidové poloze nebo je =
D9 |je uvolnén magneticky ventil -
MU
D 10 | je uvolné&n hofak pro provoz =
- termostat (B1), kontrolni &idlo* o
proudu (S2) a tlakového spinace” %
Cerpadla (S3) jsou sepnuly b7
- N
D 11 | Kontrola plamene nespustila >
D 12 | Z dlvodu bezpeénosti - vypnuti po

20 minutach
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i agrega
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Kompletn
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Kranzle therm 895 / 1165

Vypis nahradnich dill pro pfistroje KRANZLE therm

Kompletni agregat

Poz. Oznaceni ks. objedn. cislo
1 Cockpit 1 44.006
2 Brennstofftank 1 44.004
3 Wassertank 1 44.009
4 Kabelaufwicklung 1 44.007
5 Lanzenkdcher 1 44 008
6 Haube rechts 1 44.032
7 Haube links 1 44,031
8 Rad 4 44,017
9 Radkappe “ 44018
10 Bremspedal 1 44,022
11 Bremshebel 1 44,023
12 Bremsklotz 1 44,024
13 Tankdeckel mit O-Ring 1 44.005
14 Fahrgestell 1 44.001
15 Frontblgel 1 44.002
16 Schubbligel 1 44.003
17 Reeling 1 44,016
18 Top-Strebe 1 44.019
19 Starlock-kappe 20 mm 4 40.142
20 O-Ring 70x 5 1 44.020
21 Innensechskantschraube M 8 x 12 4 40.122
22 Innensechskantschraube M 8 x 40 2 44.033
23 Unterlegschiebe 8,4 DIN 9021 4 41.409
24 Schraube 3,9 x 16 4 12.150
25 Stift 6 x 50 1 44.035
26 Starlockkappe 8 mm 1 44 165
27 SchloRschraube M 8 x 35 2 41.408
28 Ablallschraube Brennstofftank 1 44.004 1
29 Stift 6 x 40 1 44,035 1
30 Elastic-Stop-Mutter M 8 2 41.410
31 Dichtung flir AblaRschraube 1 41.047 1
32 NetzanschiuBleitung mit Stecker 1 44,036
8,0m, 4x 1,5 mm?, HO7RNF
33 Kunststoffschraube 6 x 30 12 43.423 1
35 Scheibe 4 44.034
36 Sterngriff 4 50.168 1
37 Hochdruckschlauch NW 8 10 m 1 41.081 3
ar.1 Hochdruckschlauch NW 8 20 m 1 41.083 3
38 O-Ring 8,3 x 2,4 Viton 2 13.273 1
39 Pistole mit Verlangerung - Starlett |1 1 41 053 1
40 Lanze mit Flachstrahldlise 25045 (fir therm 885) 1 12.392-D25045
40.1 Lanze mit Flachstrahldise 25070 (fur therm 1165) 1 12.392-D25070
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Krinzle therm 895 / 1165

Vypis nahradnich dili pro pfistroje KRANZLE therm
Skfinovy rozvadéc elektroniky

Poz. Oznaceni ks. objedn. ¢islo
1 Frontplatte Elektrik 885 1 44.042
1.1 Frontplatte Elektrik 1165 1 44,042 2
2 Frontplatte Manometer 1 44043
3 Gummidichtung Elektrik 1 44.044
4 Kabeldurchflihrungsplatte 1 44045
5 Hauptschalter KG32B T203/01E 1 44046
6 Dichtung flr Thermostat 1 44101 1
7 Klemme Wago 2,5 mm? 1 44.047
8 Manometer 1 15.039 1
9 Klemmbugel fir Manometer 1 44,049
11 Erdungsklemme Wago 2,5 mm? 1 44.048
12 Bedienteil fur Steuerplatine 1 44 257
13 Steuerplatine ohne Bedienteil 1 44255
14 Gehduse Waschmittelventil 1 44 145
15 O-Ring 5 x 1,5 (Viton) 1 44.150
16 Heizungsschalter 1 4111186
17 Elastic-Stop Mutter M 4 4 40.111
18 Klemmrahmen mit Schalterabdichtung 1 411105
19 Kunststoffschraube 3,5 x 9,5 2 41.088
20 Schraube M 5 x 14 10 40.536
21 Kunststoffschraube 5,0 x 14 6 43.426
22 PG-Verschraubung PG 11 3 41.418
23 PG-Verschraubung PG 8 1 41.087
24 PG-Verschraubung PG 16 2 414181
25 O-Ring 28,24 x 2,62 1 44 149
26 Schlauchklemme 9 - 9 2 44054
27 Kunststoffschlauch fiir Waschmittelansaugung 1 44,055
28 Kunststoffschlauch mit Filter 1 44.056
29 Schiitz 100-C12KN10 400 Volt 50/60 Hz 1 46.005 1
30 Oberstromausléser 3-polig 12,0 A 1 46.040 1
31 Hutschiene 50 mm lang 1 44 1251
32 Hutschiene 30 mm lang 1 441252
33 Blechschraube 3,9 x 9,5 16 41.636
34 VerschluBdeckel fur Durchgangsklemme 1 44047 2
35 Kabelhaltesockel 5 44 135
36 AnschluBmuffe Manometer 1 44 136
37 DruckmeRleitung 1 44102
38 Blechschraube 3,5 x 19 2 44 162
39 Blechschraube 3,5 x 16 3 44161
40 Drehgriff Chemieventil mit Blendkappe 1 44 151
41 Regulierkolben Chemieventil 1 44147
42 Edelstahifeder 1,8 x 16 x 15 1 44 148
43 Deckel fiir Chemieventil 1 44 146
44 Halterung Uberstromausléser 1 44.259
45 VerschiuB fur Halterung 1 44 260
Chemicky ventil kpl. Pos. 14; 15; 25-27; 39-43 44.052
F1 jiaténi T 32 mA 1 44200 1
F2 jiaténi M 630 mA 1 44200 2
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Zasobovani vodou

Poz, Oznaceni ks. objedn. Cislo
1 Wassertank 1 44.009
2 Schwimmerventil 1 46.250 5
5 Anschluf3stick R 3/8" IG 1 41.423
7 Einstrémschlauch 1 44.027
9 O-Ring 13 x 2,6 1 13.272
10 Schilauchttlle 1 44 126
11 Oberwurfmutter 1 41,047
12 Schlauchschelle 12 - 22 2 44.054 2
13 Wassereingangsschlauch 1 44028
14 Schlauchtille R3/8" x 13 1 44,029
16 Ermetorohr 12 mm 1 44.030
17 Ermetomutter 12 mm 2 40.075
18 Klemmhiilse 12 mm 2 40.074
19 Ermetoverschraubung 12 L x 12 L 1 44.060
20 Wasserausgangsteil 1 44.061
21 O-Ring 1 41.047 3
22 Steckkupplung 1 41.047 2
23 Gummidichtung 1 41.047 1
24 Wasserfilter 1 41.046 2
Nasouvaci spojka kpl. Pos. 21-23 41.047 4



Zasobovani palivem

Poz. Oznaceni ks. objedn. cislo
1 Deckel Brennstoffversorgung 1 44,011
2 Flansch mit Brennstoffleitungen 1 44,010
3 Gummidichtung 1 44,012
5 Schwimmerschalter 1 44.014
8 Ricklaufschlauch 1 44.015
9 Schlauchschelle 7 - 11 2 44.054
10 Einschraubwinkelverschraubung 1/4" x 6 1 44,062
11 Schraube 5,0 x 25 3 41.414 1
18 Kugelhahn 1 44.203
16 AnschluBteil Brennstofffilter 2 44214
17 Gummidichtung 3/4" 2 41.047 1
18 Filtergrundkdrper 1 13.301
19 Gummidichtung 1 13.303
20 Siebkorper Brennstofffilter 1 44,213
21 Filterbecher 1 13.302
22 Einschraubwinkel R1/4" AG x 10L 2 40.121 1
23 Brennstoffpumpe mit Magnetventil 1 44.073
24 Brennstoffmanometer 0-15 bar R1/8" 1 44.082
25 Magnet fir Magnetventil 1 44 251 1
26 Magnetventil 1 44.251
ar Abstandsrohr 128 mm 1 44,084
28 Schlauchttlle 1/4" x 6 1 44.053
29 Winkeleinschraubverschraubung 1/8" x 6 1 44 110 1
30 Winkeleinschraubverschraubung 1/4“ AG x 1/4" IG 1 40.121
31 Doppelnippel 1/4* x 1/4* 1 44251 2
Filtr paliva kpl. Pos. 15 - 21 44.083
Cerpadlo paliva kpl. Pos. 22-26, 28-31 44.073 1
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Horakova komora
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Krédnzle therm 895 / 1165

Vypis nahradnich dil( pro pfistroje KRANZLE therm

Horakova komora

Poz. Oznaceni ks. objedn. ¢islo
3 Deckel Dlisenstock 1 44.079
5 Ablaufgarnitur 1 44 204
6 Ermetowinkel 2x R1/4" IG 2 44 127 1
7 Ringmutter M 8 DIN 582 3 44 115
8 Federring A 8 5 44222
9 Edelstahimutter M 8 2 14.127 2
10 Tiefenanschlag 1 44.088
11 Brennstoffleitung ,Disenstock” 137 mm 1 44.089
12 Winkelverschraubung 6L x 6L 1 44.106
13 Brennstoffleitung Pumpe 1 44,108
14 Edelstahlschraube M 6 x 10 3 44177
16 Blechschraube 6,3 x 13 7 44 109
17 Unterlegscheibe A 10,5 DIN 8021 3 50.182
18 Sechskantschraube M 10 x 20 DIN 933 3 44116
20 Geblasestutzen 1 44068
21 Gebldsegehduse 1 44.069
22 Lifterrad 1 44 071
23 Geblédsedeckel 1 44070 1
24 Brennermotor 220 V / 50 Hz 1 44.072
25 Steckkupplung 1 44.085
29 Zyl.schraube mit [SKM 5 x 12 DIN 812 1 40.134
30 Schraube 5,0 x 25 9 41.414 1
31 Unterlegscheibe 4,3 4 44,059
32 Senkschraube M 4 x 8 4 44 091
33 Gewindestit M6 x 8 DIN 914 2 44,090
40 Hydrospeicher 1 44 140
41 AnschluBmuffe fir Hydrospeicher 1 44 140 1
42 Einstellbare T-Verschraubung 1 44 141
43 Einschraubwinkelverschr. 3/8" x 12L 2 44,092
44 Hochdruckschlauch 1 44.083
45 Klemmring fir MeRleitung Thermostat 1 44,087 1
46 MeRleitung Thermostat 1 44101 2
48 Schneidring 12 mm 1 40.074
49 Oberwurfmutter f. Ermeto 12 mm 1 40.075
50 Ermetorohr 1 44.030
51 Abschlul3ring 2 44.086
52 Gewindestit M6 x 8 DIN 914 7 44,090
53 Blechschraube 4,8 x 13 4 44 112
55 Mutter 1 44 172
ventilator - jednotka palivového cerpadla 44.244

sestavajici z: Pos. 21 - 33
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Krédnzle therm 895 / 1165

Vypis nahradnich dili pro pFistroje KRANZLE therm
Horakova komora

Poz. Oznaceni ks. objedn. cislo

1 Aulenmantel mit Grundplatte 1 44.063

3 Innenmantel mit Bodenplatte 1 44.064 1

5 Innendeckel 1 44,065

6 AuRendeckel 1 44,066

7 Brennstoffdiise 60° B 1,50 gph, 895 1 44,077

j % Brennstoffdiise 60° B 1,75 gph, 1165 1 44 077 4

8 Blockelektrode 1 44.080

g Disenstock @ 25 mm, 6 Schilitze 1 44,076 4

10 Dusenhalter 1 44078

11 Edelstahlschraube M 6 x 10 3 44177

12 Klemmblech fiir Elektrode 1 44,076 1

13 Zyl.schraube mit ISKM 5 x 15 DIN6912 1 44,076 2

15 AbschluBhlse 2 44,081

16 Gewindestit M 6 x 8 DIN 914 2 44.090

19 Edelstahimutter M 8 i 14.127 2

20 Federring A 8 7 44222

21 Flammsensor optisch 1 44256

22 Schraube M 4 x 10 DINS12 4 46.002

25 Heizschlange 1 44226

26 Flammprallplatte Edelstahl 1 44224

27 Isolationsplatte 1 44223
Ohfivaci spirala s vnitinim plastém 1 44.064
Hofakova komora kpl. pro therm 895 44.099-8395
Horakova komora kpl. pro therm 1165 44.099-1165
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Pojistny ventil pro _
topnou spiralu 1

Regulacni a pojistny blok

(Nastaveni musi byt o cca 15% 28 27 s3~gy”~

vy$s§i nez provozni tlak.)

42

Poz. Oznaceni

1 Ventilgehduse Sicherheitsblock*'
2 VerschluRschraube R 1/8" IG
3 Dichtstopfen M 8 x 1

4 Dichtstopfen M 10 x 1

5 O-Ring 16 x 2

6 Kolbenflihrung spezial

7 Stémungskoérper

8 O-Ring 11x 1,44

9 Edelstahlsitz 8,2 mm

9.1 Edelstahlsitz 7,0 mm

10 Sprengring

11 Edelstahlkugel 10,0 mm

12 Edelstahlfeder

13 VerschluRschraube

14 Steuerkolben Sicherheitsventil
15 Parbaks 16 mm

18 Parbaks 8 mm

17 Spannstift

18 Kolbenfiihrung

19 Sechskantmutter M 8 x 1

20 Ventilfeder

21 Federdruckscheibe

22 Nadellager

23 Handrad

24 Steuerkolben

25 Elasic-Stop-Mutter

26 Ruckschlagfeder ,K*

27 Klemmstiick

28 Schraube M 4 x 10

29 Magnetschalter

30 Sechkantmutter M 8

31 Eingangsstlck R 3/8"

32 Verschluf3schraube M 14 x 1

objedn. cislo

A N AN e A A A NN AN A AN WO AN R WD

40.580
40.591
13.158
43.043
13.1580
42.105
40.592
12.256
13.146
14.118
13.147
12.122
14.118
14.113
14.110
13.158
14.123
14.148
14.108
14.144
14.125
14.126
14.146
14.147
14.134
14.152
14.120 1
40.593
41.489
40.594
14.127
13.136
40.595



Skrinovy rozvadéc a transformator

4 g 8 43 .

25.1 25 24 20
Poz. Oznaceni ks. objedn. ¢islo
1 Konsole mit integr. Klemmkasten 1 44,067 1
2 Transformator 230 V / 50 Hz 1 44 074
3 Kunststoffschraube 4,0 x 25 8 43.425
4 Deckel fir Klemmkasten 1 44 075 2
6 Hutschiene flr Verteilerkasten 1 44125
7 Durchgangsklemme grau 18 44 047
8 Durchgangsklemme griin/gelb 3 44,048
9 Querbriicker 24 A 6 44.047 1
10 Entstérkondensator 1 44 124
11 Blechschraube 3,8 x 9,5 7 12.172
14 Kunststoffschraube 4 x 60 4 43.420
18 Zindkabel mit Stecker 1 44 114
18 PG-Verschraubung PG 16 2 41418 1
20 PG-Verschraubung PG 11 5 41.419
22 Haltesockel fur Entstérglied 1 44178
23 Abdeckplatte fir Durchgangsklemme 1 44 047 2
24 Abdeckplatte fir Sicherungsklemme 1 44.166 1
25 Halteklemme fiir Feinsicherung 1 44.166
25.1 Feinsicherung 3,15 A trage 1 44,166 3
26 Abdeckkappe Uberstromausltser 1 44 154
27 Schraube M 4 x 12 2 41.089 1
28 Dichtung fiir Obertemperaturausléser 1 44 157
29 Ubertemperaturausléser 2 44.169
30 Deckel fur Obertemperaturausldser 2 44182
31 Dichtung fir Deckel Ubertemperaturausléser 1 44.182 1
32 Dichtung fiir Deckel Klemmkasten 1 44 075 3
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Sroubova spojeni
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Krédnzle therm 895 / 1165

Poz. Oznaceni ks. objedn. ¢islo
1 Aggregathalterung 1 44013
2 Halteblech Sicherheitsblock 1 44,095
3 Innensechskantschraube M 12 x 45 4 40.504
4 Elastic-Stop-Mutter M8 4 41.410
5 Unterlegscheibe 8,4 DIN 9021 7 41.409
6 Innensechskantschraube M 8 x 30 3 41.036 1
7 Schlauchschelle 7 - 10 1 44.054
8 Schlauchtllle 3/8" x 6 1 44029
9 Schlauchtlle 1/4" x 6 3 44,053
10 Schlauchschelle 10-16 3 41.046 3
11 Waschmittelsaugschlauch 1 44.055
12 VerschluBschraube 1/2" AG mit 1/4" IG 1 44121
13 Einschraubwinkel R1/4" IG/AG 4 40.121
14 O-Ring 13 x 2,6 1 13.272
15 Druckschalter (schwarz) kpl. mit Kabel 0,589 m 1 44 120
15.1 Druckschalter (rot) kpl. mit Kabel 0,43 m 1 44120 1
16 By-Pass- Verbindungsschlauch 1 44.097
17 Schwingmetall 30 x 30 4 44 227
18 Klemmhlse 12mm 2 40.074
19 Ermetomutter 12 mm 2 40.075
20 Einschraubwinkelverschraubung 3/8" x 12 3 44.092
21 Ermetorohr Pumpenausgang 1 44,098
22 Elastic-Stop-Mutter M 6 3 14.152 1
25 Hochdruckschlauch 1 44,093
26 Innensechskantschraube M 6 x 30 2 43.037
27 SauganschluR 3/8" AG x 3/4" AG 1 41.016
28 Schlauchtille 9,0 fur Sauganschiuf 895 1 44126 1
28.1 Schlauchtille 11,3 fir Sauganschiuf® 1165 1 44126 2
28 Druckmessleitung 1 44102
30 Einschraubverschr. 1/8" x 6 mm 1 40.591 1
31 Bypass Schlauch Sicherheitsventil 1 44 104
33 Schlauchverschraubung 3/4" x 19 1 44 122
34 Schlauchschelle 20 - 32 2 44,054 1
35 Gummidampfer 2 43.419
36 Ansaugschlauch 1 44,096
37 Saugglocke mit Sieb 1 15.038 5

Nasavaci hadice kompl. pro therm 895 44.096 2

Pos. 14, 28, 33, 34, 36, 37

Nasavaci hadice kompl. pro therm 1165 44.096 3

Pos. 14, 28, 33, 34, 36, 37

Motor cCerpadia kompl. pro therm 895 44.218 2

Motor cerpadla kompl. pro therm 1165 44.218 3
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Pohon c¢erpadia

Poz. Oznaceni objedn. €islo
1 Olgeh&use 1 40.501

4 Innensechskantschraube M 8 x 25 6 40.053

5 Sicherungsscheibe 6 40.054

6 Flachdichtung 1 40.511

7 Oldichtung 20 x 38 x 7 3 40.044 1

8 Wellenscheibe 1 40.043

9 Axial-Rollenkafig 1 40.040

10 AS-Scheibe 1 40.041

11 Taumelscheibe 9,5° bei 835 1 40.042 1-9,5
11.1 Taumelscheibe 12,0° bei 1165 1 40.042 1-12,0
12 Plungerfeder 3 40.506

13 Federdruckscheibe 3 40.510

14 Plunger 20 mm (lang) 3 40.505

15 Sprengring 3 40.048

16 O-Ring 14 x 2 2 43.445

H Verschlulschraube M 18 x 1,5 1 41.011

18 Flachdichtung 1 41.019 3

19 Deckel 1 40.518

20 Innensechskantschraube M 5 x 12 4 41.019 4

21 OlmeRstab 1 42.520

22 Stitzscheibe fur Plungerfeder 3 40.513

23 Einschraubwinkel 3/8" x 3/8" 1 44 127

24 Olablasschlauch 1 44128 1

25 Kupferring 3 14.149

26 VerschluRkappe 1 44 130



Ventilové pouzdro

Poz. Oznaceni ks. objedn. cislo
1 Ventilgehduse 1 40.502 1
2 O-Ring 18 x 2 6 40.016
3 EinlaR- / Auslal3- Ventil 6 42.024
4 O-Ring 21 x 2 6 42.025
5 Ventilstopfen 6 42.026
6 Sicherungsring 4 40.032
7 Innensechskantschraube M 12 x 45 4 40.504
13 Gewebemanschette 3 40.023
14 Backring 20 mm 6 40.025
15 O-Ring 31,42 x 2,62 3 40.508 1
16 Leckagering 20 x 36 x 13,3 3 40.508
17 Cu-Dichtring 21 x28 x 1,5 1 42.039
18 Gummimanschette 3 40.512
18 Verschlufschraube R 1/2" 1 42.032
20 Distanzring mit Abstlitzung 3 40.507
21 Cu-Dichtring 17 x 22 x 1,5 1 40.019
22 VerschluRschraube R 3/8" 1 40.018
23 Druckring 3 40.021
24 Zwischenring 3 40.516

Ventilové pouzdro kpl. 40.502 2

Opravarenska sada pro manzety bez dili z mosazi 40.065 1

sestavajici z: 3x Pos. 13; 6x Pos. 14; 3x Pos. 15;

3x Pos. 16; 3x Pos. 18; 3x Pos. 20; 3x Pos. 23

Opravarenska sada pro manzety 40.517

sestavajici z: 3x Pos. 13; 6x Pos. 14; 3x Pos. 15;

3x Pos. 18; 3x Pos. 23

Opravarenska sada pro ventily 40.062 1

sestavajici z:: 6x Pos. 2; 6x Pos. 3; 6x Pos. 4
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Motor cerpadia

Poz. Oznaceni ks. objedn. €islo
1 Stator 112 5,5 kW 400V / 50Hz 1 40.540
2 A-Lager Flansch 1 40.530
3 Rotor 112 400V / 50Hz 1 40.531
4 Lifterrad BG112 1 40.532
5 Lufterhaube BG 112 1 40.533
6 Klemmkasten 1 40.534
T Flachdichtung 1 43.030
8 Listerklemme 2,5 mm? 4-polig 1 43.031 1
9 PG-Verschraubung PG 13,5 1 40.538
10 Kegelrollenlager 31306 1 40.103
11 Oldichtung 35 x 47 x 7 1 40.080
12 PaRfeder 8 x 7 x 32 1 40.104
13 Kugellager 6206 - 2Z 1 40.538
14 Innensechskantschraube M 6 x 30 4 43.037
15 Toleranzhiilse 1 40.544 1
16 Blechschraube 2,9 x 16 1 43.036
19 Schraube M 4 x 12 4 41.489
20 Schelle flir Lufterrad BG112 2 40.535
21 Schraube M 4 x 12 4 41.489
22 Erdungsschraube kpl. 1 43.038

48 Motor kompl. 5,5 kW, 400V 3~ 50Hz 24.060



Cerpadlo paliva /Filtr na vstupu vody

objedn. cislo

40.121 1
44.073
44.082
44251 1
44251
44.053
44110 1
40.121
44251 2

44.073 1

objedn. ¢islo

Poz. Oznaceni ks.
22 Einschraubwinkel R1/4" AG x 10L 2
23 Brennstoffpumpe mit Magnetventil 1
24 Brennstoffmanometer 0-15 bar R1/8" 1
25 Magnet flr Magnetventil 1
26 Magnetventil 1
28 Schlauchtiille 1/4" x 6 1
29 Winkeleinschraubverschraubung 1/8" x 6 1
30 Winkeleinschraubverschraubung 1/4* AG x 1/4* IG 1
31 Doppelnippel 1/4“ x 1/4* 1
Brennstoffpumpe kpl. Pos. 22-26, 28-31
e
f""f/;;.\?\
R~
Eay~
& N
S L
\\_. ( /\}\;‘\ -~
S \;;; '\{\’ \“\\‘\t%‘/
o Whe b
B N\
Poz. Oznaéeni N ks
g
1 Filtergrundkdrper F=IN 1
2 Filterbecher = 1
3 Siebkdrper 1
4 Gummidichtung 1
5 Gummidichtung 3/4" 2
6 Eingangsteil beids. 3/4" AG 1
7 Anschlufteil 1
8 O-Ring 14 x 2 1
9 Tulle 1
10 O-Ring 13 x 2,6 1
11 Uberwurfmutter 1

Filter komplett
Pos. 1 - 11

13.301
13.302
13.304
13.303
41.047 1
13.305
13.306
43.445
13.307
13.272
41.047

13.300 3
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Buben na navijeni hadice

(zvlastni prislusenstvi)
sada pro dodatecné vybaveni: 44.152
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Krédnzle therm 895 / 1165
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Pistole

Poz. Oznadeni a5 0 ks. objedn. éislo
1 Ventilkérper mit Handgriff 1 12.254
2 Schutzhillse 1 12.295
3 Abdeckschutz 1 12.296
4 Betatigungshebel 1 12.288
5 Sicherungshebel 1 12.148
6 Abschlufschraube M 16 x1 1 12.247
7 Stopfen 1 12.287
8 Gewindefiihrungshililse R 1/4" AG 1 12.250
9 Aufsteuerbolzen 1 12.284
10 Stift 1 12.148
11 Lagernadel 1 12.253
12 Edelstahlfeder 1 12.246
13 Edelstahlkugel 1 12.245
14 Edelstahlsitz 1 13.146
15 O-Ring 11 x 1,44 1 12.256
16 O-Ring 3,3x24 1 12.136
17 Blechschraube 3,9 x 8 4 12.297
18 Druckstiick 1 12.252
19 Rohr kunststoffumspritzt bds. R 1/4" AG 1 15.004 5
20 Uberwurfmutter ST 30 M22 x 1,5 IG 1 13.276 1
21 AuBen-Sechskant-Nippel R 1/4" I1G 1 13.277 1
22 O-Ring 9,3x24 1 13.273
23 Aluminium-Dichtring 4 138.275
24 O-Ring 15x 1,5 1 12.129 1
25 Sicherungsring 1 12.258
51 Disenschutz 1 26.002
52 Rohr 500 mm; bds. R1/4" 1 12.385 1
53 ST 30 Nippel M 22 x 1,5 / R1/4" m. ISK 1 13.370
54 Proud. trub. s ploch. trysk. 25045 (therm 835) 1 D25045
54 1 Proud. trub. s ploch. trysk. 2507 (therm 1165) 1 D2507
Starlet-Pistole kompl. s prodlouZenim Pos. 1-24 12.320 2
Sady pro opravy "Starlet II" 12.299

sestavajici z: 1x Position:13; 9; 10; 15; 14



Krédnzle 895

”W\
S
B 13 14 15 12
Poz. Oznaceni ks. objedn. ¢islo
1 Gehduse (schwarz) 1 15.007
1.1 Gehdéuse (rot) 1 15.007 1
2 Deckel (schwarz) 1 15.008
2.1 Deckel (rot) 1 15.008 1
3 Gehé&use Steuerkolben 1 15.008
4 Steuerkolben 1 15.010
5 Ausgangsteil R /4" AG 1 15.011
6 Parbaks 7 mm 1 15.013
7 O-Ring5x1,5 1 15.014
8 Scheibe 1 15.015
9 Edelstahlfeder 1 15.016
10 O-Ring 12,3x2,4 1 15.017
11 Mikroschalter 1 44.262
12 Anschlusskabel 0,59 m 1 44 131
12.1 Anschlusskabel 0,48 m 1 44 1311
13 Gummimanschette flir PGS 1 15.020
14 Scheibe flir PGS 1 15.021
15 Druckschraube flr PG9S 1 15.022
16 O-Ring 44 x 2,5 1 15.023
17 Blechschraube 2,9 x 19 1 15.024
18 Schraube M4 x 22 2 15.025
19 Mutter M4 2 15.026
Druckschalter (rot) kpl. 44.120 1
Pos. 1-19
Druckschalter (schwarz) kpl. 44,120

Pos. 1-19
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Plan potrubniho vedeni

Napojeni na

vysoky tlak M L2 m '3 Iﬁ]

| e Nl | || ——
| o '

: Pojistny ventil JL __________________ i 2

,}( RSB250 | > /O

-
w
]

Cistici prostifedky

! o BN
Pivod vody ~ ;] } & < 1
5o | E |
{ | £ < | é/@
o [T |
~ Pojistny ventil &is. 5 & i
& musi byt nastaven o cca [ .
15% vySe nez unloader- - 8
ventil na vysokotlakém ‘ ‘
Gerpadle. ' T | [
|
1 Plovakovy ventil pfivodu vody 5 Pojistny ventil (ohfivaci spirala)
2 Nadrz na vodu 6 Pretlakové vedeni pojistného ventilu
3 Regulaéni ventil pro Cistici prostfedky 7 Cerpadlo paliva s magnetickym ventilem
4 Vysokotlaké Cerpadlo s integrovanym 8 Filtr paliva
unloader ventilem 9 Nadrz na palivo

Zaruka

Zaruka plati vyslovné jen pro materidlové a vyrobni vady; Skody zpUsobené
opotifebenim zaruce nepodléhaji.

Pfistroj se musi pouzivat v souladu s timto provoznim navodem. Provozni navod je
soucasti zaru€nich podminek.

Pro pfistroje, které jsou prodavany soukromym kone¢nym spotfebiteliim, je zarucni
doba 24 mésic(; pfi zakoupeni pro zivnostenské tcely ¢ini zaruéni doba 12 mésicu.

V pfipadé uplatiiovani zaruky se prosim obratte se svym vysokotlakym &isticim
pristrojem vcetné pfisluSenstvi a dokladu o zakoupeni pfistroje na svého odborného
prodejce nebo na nejblizsi autorizovanou stanici sluzeb pro zadkazniky, kterou naleznete
v internetu pod adresou www.kraenzle.com .

Pfi zménach na bezpectnostnich zafizenich stejné jako pfi pfekro€eni hranice maximalni
teploty nebo poctu otacek veskera zaruka zanika. Stejné tak je tomu i pfi podpéti,
nedostatku vody nebo jejim znecisténi. Tlakomér, tryska, ventily, tésnici manzety,
vysokotlakéa hadice a zafizeni pro ostfikovani jsou dily podléhajici opotfebeni a proto se
na né zaruka nevztahuje.
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Kranzle

Vysokotlaky Cistici pristroj

High-pressure-cleaners
Hochdruckreiniger

|. Krdnzle GmbH
Elpke 97 . 33605 Bielefeld

Prohlaaeni o konformits s ES

Timto prohlasujeme,
Ze konstrukce vysokotlakych Cisticich
pfistroju:

(misto ulozeni technickych podklad():
splnuje nasledujici smérnice a

a jejich zmény
pro vysokotlake Cistici stroje:

mefena:
garantovana:

Hladina akustického

vykonu

Pouzité specifikace a normy:

Bielefeld, den 08.09.05

Kranzle therm 895
Kranzle therm 1165

Manfred Bauer, Fa. Josef Krdanzle
Rudolf-Diesel-Str. 20, 89257 lllertissen

Smeérnice pro stroje 83/392/EWG
Smeérnice pro nizké napéti 73/23 EWG
Smeérnice EMV 89/336 EWG

Smeérnice pro hluk 2000/14/EG, ¢l. 13
Stroje s vysokotlakym vodnim proudem
dodatek 3, dil B, odstavec 27

89.dB (A)
91dB (A)

EN 60 335-2-79:2004

EN 55 014-1/A2:2002
EN 61 000-3-2/ A14:2000
EN 61 000-3-3 / A1:2001

W

Droitsch
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Zkusebni protokol

Zakaznik:

SmeésSovaci zafizeni:

pocet §térbin: 6
prameér otvoru: 25 mm

VSechna vedeni jsou napojena

Hadicové sponky jsou utazeny

Srouby jsou vdechny namontovany a dotazeny
Kabel zapalovani zasunut

Provedena opticka kontrola

Zkontrolovana funkce brzd

Kontrola tésnosti:

Skrin s plovakem napinéna a pfezkousena
Prezkousena tésnost pfivodu vody
Prezkousena funkce plovakového ventilu

Prezkousena tésnost pfistroje pod tlakem

Zkouaky elektrickych casti:
Provedena zkouska ochranného vodice

Odbér proudu

Pracovni tlak:

Vypinaci tlak:

PrezkousSen parni stupe
Prezkousen chemicky ventil

PrezkouSena automatika Start/Stop a
zpozdéni vypnuti (dobéh) motoru
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Krédnzle therm 895 / 1165

PrezkouSena spinac pfi nedostate¢ném stavu paliva

Prezkousena funkce termostatu

PrezkouSena funkce hofaku:

Dosazané teplota vody: 70[72[74[76[78]80]82[84]86 8890
Tlakpaliva: 8 [8,5 9 [0,5[10[10,5[11[11,5[12] bar

Zmeérené mnozstvi ol1l2]3

(pocCet) sazi:

Vysledek rozboru koufovych plyn(:

Bezpecnostni zafizeni zapeceténa barvou

°C

Pristroj spinuje vSechny poZadavky dle tohoto zkuSebniho protokolu

Jméno zkusebniho technika:

Datum:

Podpis:
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Zkusebni zprava pro vysokotlaky cistici pristroj

Zku$ebni zprava o ro¢ni bezpe&nostni zkousce (UVV) podle smérnic pro tryskaci
stroje pouzivajici kapalinu. (Tento zkuSebni formuléaf slouzi jako doklad pro
provedeni opakované zkousky a je nutné jejdobre uschovat!)

Majitel: Typ: therm 895/1165 _Rok vyroby:

Adresa: Cislo série:

Cislo zakazky na opravu:

¥ panake opra- nastav-

ZkuSebni Gdaje:

ano

ne

veno

Typovy §titek (k dispozici)

Zjistena

hodnota | eno na

Zkusebni Udaje:

Naved k obsluze (k dispozici)

Vysokotlaka tryska

Ochranny oblek, ochranné zarizeni

Tlakové vedeni (tesnost)

Tlakomer (funkce)

Plovakovy ventil (tesnost)

Strikaci zarizeni (oznaceni)

Vysokotlakd hadice / spojeni
(poskozeni, ocznaceni)

Provozni tiak ............baru
Vypinaci tlak.............barQ
Zmérené mnostvi (pocet)
Sazf.....ccoceeeneneenn.. BACCH.
Hodnota CO~..................% CO?
Stupen Gcinnosti............%

Bezpecnostni ventil se otevre pri
10% / 20% prekroceni praccvniho
tiaku.

Neprekrocen odpor ochranného
vodice / hodnota:

izolace

Tlakovy zdsobnik

Svodovy proud:

Vedeni topného oleje (tesnost)

vypinaci pistole zablokovana

Magneticky
ventil (funkce)

e w

Vysledek (zakfizkujte):

Termostat (funkce)

Kontrolniho cidla proudsni
(funkce)

Sitovy kabel (poskozeni)

Sitova zastrcka (poskozeni)

Ochranny vodic (pripojeny)

Nouzovy vypinac ZAP-VYP
(funkce)

Vypinac zapnuto / vypnuto

Pojistka proti nedostatku vody
(funkce)

Pouité chemikélie

Uvolnené chemikalie

Pristi opakovana zkouska podle smérnic pro
tryskaci stroje pouzivajici kapalinu musi byt

provedena nejpozdéji do:
Mésic: Rok:

58

(OPristroj byl odbornym znalcem

pfezkousen v souladu se smérnicemi

pro tryskaci stroje pouzivajici kapalinu.
Zjisténé zavady byly odstranény, takze

se timto potvrzuje pracovni bezpecnost
pristroje.

O Pristroj byl odbornym znalcem

prezkousen v souladu se smérnicemi
pro tryskaci stroje pouzivajici
kapalinu.Pracovni bezpecnost pristroje
bude znovu zajisténa teprve po
odstranéni zjisténych zavad opravou
nebo vyménou poskozenych dild.

Misto, Datum:

Podpis:

Zkusebni pecetni znamky kranzie Objedn. ¢is. UVV200106




Zkusebni zprava pro vysokotlaky cCistici pristroj

ZkuSebni zprava o rocni bezpecnostni zkouSce (UVV) podle smérnic pro tryskaci
stroje pouzivajici kapalinu. (Tento zkuSebni formular slouzi jako doklad pro
provedeni opakované zkousky a je nutné jej dobfe uschovat!)

Majitel: Typ: therm 895/1165 _Rok vyroby:

Adresa: Cislo série:

Cislo zakazky na opravu:

Vysckotlaka hadice / spojeni
(poskozeni, oznaceni)

v porddku | oop,. zjistena | nastav-
Zkusebni Gdaje: ano | ne |VYeno ZkuSebni tdaje: hodnota |eno na
Typovy Stitek (k dispozici) Vysokoﬂaké tryska
Navod k obsluze (k dispozici) Provozni #ak ...........barl
Ochranny oblek, ochranné zarizeni
y Vypinaci tlak.............baru
Tlakevé vedeni (tesnost) 5 - s
Zmérené mnostvi (pocet)
Tlakomer (funkce) sazi......cceeveenennu. Baceh.
Plovakovy ventil (tesnost) Hodnota CO-~...................% CO?
Strikaci zarizeni (oznaceni) Stupen Gcinnosti.............%

Bezpecnosini ventil se otevre pri
10% / 20% prekroceni pracovniho
tlaku.

Neprekrocen odpor ochranného
vodice / hodnota:

izolace

Tlakovy zasobnik

Svodovy proud:

Vedenitopnéhe cleje (tesnost)

vypinaci pistole zablokovana

Magneticky
ventil (funkce)

Vysledek (zakfizkujte):

Termostat (funkce)

Kontroiniho cidia proudsni
(funkce)

Sitovy kabel (poskozeni)

Sitova zastrcka (poskozeni)

Ochranny vodic (pripojeny)

Nouzovy vypinac ZAP-VYP
(funkce)

Vypinac zapnuto / vypnuto

Pojistka proti nedostatku vody
(funkce)

Pouité chemikalie

Uvolnené chemikalie

Pristi opakovana zkouska podle smérnic pro
tryskaci stroje pouzivajici kapalinu musi byt

provedena nejpozdéji do:
Mésic: Rok:

(OPristroj byl odbornym znalcem

pfezkouSen v souladu se smérnicemi

pro tryskaci stroje pouzivajici kapalinu.
Zjisténé zavady byly odstranény, takze

se timto potvrzuje pracovni bezpecnost
pristroje.

O Pristroj byl odbornym znalcem

pfezkousen v souladu se smeérnicemi
pro tryskaci stroje pouzivajici
kapalinu.Pracovni bezpetnost pristroje
bude znovu zajisténa teprve po
odstranéni zjisténych zavad opravou
nebo vyménou poskozenych dild.

Misto, Datum:

Podpis:
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